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SPRENDIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. sausio 30 d.

dél Komisijos vykdomo Europos atominés energijos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo
bendrai jgyvendinti platesnio poZiiirio veikla branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje
sudarymo

(2007/614/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 101 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

kadangi:

Remdamasi 2000 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos priimtais
deryby nurodymais su pakeitimais, padarytais 2002 m.
geguzés 27 d., 2003 m. lapkricio 26 d. ir 2004 m.
lapkricio 25 d. Tarybos sprendimais, Komisija deréjosi
su Kinijos Vyriausybe, Japonijos Vyriausybe, Indijos
Respublikos Vyriausybé, Koréjos Respublikos Vyriausybe,
Rusijos Federacijos Vyriausybe ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy Vyriausybe dél Susitarimo isteigti Tarptauting
ITER branduoliy sintezés energijos organizacija siekiant
bendrai jgyvendinti ITER projekta.

2005 m. birzelio 28 d. Maskvoje vykusiame ministry
susitikime ITER deryby Salys susitaré, kad ITER bus
statomas Kadarase. Jos taip pat susitaré dél pridéto bend-
rojo dokumento, kuriame aptariamas priimanciosios

(6)

Salies (Euratomo) ir nepriimanciosios 3alies (Japonijos)
vaidmuo ITER projekte.

Remdamasi pirmiau minétu bendruoju dokumentu ir i§
dalies pakeistais Tarybos deryby nurodymais, Komisija
der¢josi su Japonijos Vyriausybe dél Susitarimo bendrai
vykdyti platesnio poziiirio veikla.

2006 m. birzelio 20 d. Tokijuje vykusiame susitikime
Euratomo ir Japonijos atstovai priémé Deryby dél susita-
rimo jgyvendinti platesnio pozifirio veiklg galuting atas-
kaitg, kurioje patvirtinta, kad derybos baigtos, ir nuro-
domi papildomi Euratomo ir Japonijos parengti doku-
mentai.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Euratomo ir Japonijos atstovai
pasira$é Bendrg deklaracija dél platesnio pozitrio veiklos
igyvendinimo, kurioje i$samiai nurodomi Saliy jnasai
platesnio pozitirio veiklai vykdyti.

Komisijos vykdomas Europos atominés energijos bend-
rijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo bendrai vykdyti
platesnio pozitrio veikla branduoliy sintezés energijos
moksliniy tyrimy srityje sudarymas, turéty bati patvir-
tintas,
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Komisijos vykdomas Europos atominés energijos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo bendrai
vykdyti platesnio pozitrio veiklg branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje sudarymas Europos
atominés energijos bendrijos vardu yra patvirtinamas.

2. Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

Priimta Briuselyje, 2007 m. sausio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. STEINBRUCK



